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~° Republikanec je bil od peté do glave in sovraznikov
se mu ni manjkalo, kteri so njegovo bistroumnost spoznali
in se kreposti njegove bali. Vendar pa je prisel na stopnjo
kapitana pri kanonirjih. Al njegov vojaski ték se je zacel
se le 19. decembra 1793, ko je bil za brigadirja in povelj-
nika artilerije pri italijanski armadi izvoljen. Ta je bila na
slabih nogah, in ker je bila mnogokrat tepena in premagana,
je bilo tudi malo sercnosti v nji. Tu se je pervi pot po-
kazalo, kakosna glava je Napoleon. Preprical je svoje visje
poveljnike, da je mogece tudi z majhnim kardelom moc-
nejega sovraznika premagati.

Pa zadelo ga je, cesar se ni kar ni¢ nadjal. Grozovite °

vlade v Parizu je bilo konec, Napoleon je se vedno se
vlekel za njo v Nizzi. Kar pride odbornik Beffroi in da
Napoleona vjeti. Kmali so ga sicer zopet iz jece spustili,
al 15. septembra 1794 so ga zbrisali izmed generalov.

: Napoleona je to silno zalilo. Hitel je v Pariz se opra-
vicit. Pa zastonj si je prizadeval; predsednik vojnega od-
bora je sovrazil iz dna svojega serca vse, kar je z grozo-
vito vlado vleklo, toraj tudi Napoleona. Od vseh strani
zapusen je dobival ta samo od nekterih prijatlov nekoliko
pomoci; nazadnje so mu dali zopet sluzbo pri artilerii na
Holandskem. Pripravijal se je ravno, se tjé podati, kar se
vzdigue Pariz zoper tretjo ustave republike. Narodna skap-
scina je zbrala armado in izvolila zanesljivih generalov,
med kterimi je bil Napoleon namestnik armadnega po-
veljnika. 5. okt. 1795 se uname v Parizu boj nied roialisti,
to je, tistimi, ki so s kraljem derzali in med republikuo
armado. Ta je premagala in narodna skupscina je bila Na-
poleonu hvalezna. Ze tri mesce pozneje (1796) je bil
visji poveljnik italijanske armade. To leto se je tudi ozenil
z Jozefino in od tega casa je rastla in rastla slava 26

let starega vojskovodja. (Dal. sl.)
Kratkocasno berilo.
Atala.
Spisal Chateaubriand. Poslovenil po originalu Mih. Verne.
(Dalje).

'Te besede ganejo Atalo. Solze ji tecejo v studeneec.
— ,Oh! ko bi tvoje serce govorilo kakor moje!* ji iskreno
pravim. ,Al ni puscava prosta? Ali nimaje gojzdi dovelj
skrivnih krajev, v kterih se lahko skrijeva? Je li otrokom
ko¢ k sreci toliko treba? O dekle, lepse ko Zeninove perve
sanje! O ‘predraga moja! bodi sercna in pojdi z menoj“.
To so bile moje besede. Atala mi odgovori z milim glasom:
pJezika belih si se naucil, prijatel moj mladi, lahko ti je
Indijanko prevériti“. ,Kaj! zaupijem, svojega mladega pri-
jatla me imenujes! Oh! ko bi reven suzenj“... ,Nu, pravi,
ter se cez-me nagne, reven suzenj*.... ,Naj mu poljub¥,
ji gorece odgovorim, ,tvojo zvestobo zagotovi!* — Atala
uslisi mojo prosnjo: kakor se zdi, da visi mlad jelen na
cvetji roznega germovja, ki se ga na kakosnem berdu z
rahlem jezikom dotika, tako visim jez na ustnicah ljubice
drage.

»,Oh! sin moj dragi, kako blizo je zalost veselju. Kdo
bi bil mislil, da bo hip, v kterem mi je Atala pervo po-
rocnino svoje ljubezni dala, tudi hip, v kterem je vse
upanje moje razdjala? Kako si stermel, sivi stari Saktas,
ko je hci sasemska te besede govorila!“ Zali jetnik, ne-
spametno sem se tvoji volji vdala; kam naji bo ta strast
peljala? Moja vera me locuje od tebe za vselej. O mati
moja! kaj ste storili?.... Atala omolkne na enkrat, in
priderzi nekakosno skrivnost, ki je njenim ustnicam, toliko
da ne, uhitala. Njene besede me pripravijo ob vse upanje.
»No, tedaj, zaupijem, okruten hocem biti, kakor si ti, ne
bom bezal ne. Vidila bos, kako moja koza cverci; velika
radost ti bo to.“ — Atala mi vzame roke med svoje, ter
pravi: ,Revni mladi molikovavec, resnicno se mi smilis;
ali ¢es, da celo serce izjokam? Oh, da ne morem s teboj
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bezati! Nesreéno nedrije matere, ki te je rodila, o Afala!
Zakaj se ne verzes krokodilom v studenec!

Tu zavzdignejo, ravno ko se sonc¢ni zahod bliza, kro-
kodili gluho tulenje svoje. ,Zapustiva ta kraj“, mi pravi
Atala. Na to peljem Simaghanovo héer k podnezju gricev,
ki se delé v zelene rokave, kterih nosi se proti savani
prostirajo. Vse je svecanstveno, tiho in krasno v ti samoti.
Storklja vpije na svojim gnjezdu, gojzdi doné od enoglas-
nega petja prepelic, od sicanja malih dolgorepnih papig, ki
se jim peruse pravi, od mukanja bivelov in od razgetanja
siminoljskih kobil.

Najin sprehed je skoraj ném: zraven Atale hodim ;
ona derzi konec vervi, ki sem ji jo usilil; sedaj toéiva
solze, seda) se siliva smehljati; sedaj povzdigujeva oci
proti nebu, sedaj jih obracava spet na zemljo: pticje petje
slusati, na soncni zahod kazati, kakosen rahel rokostis,
persi, sedaj kipeée, sedaj pokojnise, imena Saktas in Atala,
véasih kakosna sladka beseda.... to je bilo vse. O, pervi
sprehod ljubezui! tvoj spomin mora pa¢ mogocen biti, ker
serce starega Saktasa po toliko letih zivljenja Se take
mocCno majas.

Kako nezapopadljiv je clovek, ki ga strasti majajo!
Velikodusnega Lopeza sem bil zapustil, iz ljubezni do
svobodnosti sem se v vse nevarnosti podal, in v enem
mescu je bil pogled zenske vse moje nagnjenje, vse sklepe
in vse misli spremenil. Pozabljena je bila domovina moeja,
mati moja, koca moja.in okrutna smert, ki me je cakala.
Za nic nisem vec maral, kar ni Atala bilo. Nesmozen, se
spet k mozaski pameti povzdigniti, sem se bil na enkrat v
otrocji stan nazaj pogreznil, in nikakor nisem bil v stanu,
kaj storiti, da bi se bil otel osode, ki mi je pretila, skoraj
bi bilo treba bilo, da bi mi bil kdo za spanje in za hrane
skerbel. -

Zastonj je bilo tedaj, da se Atala po najinem Setanji

~ po savaui pred-me verze in me Zivo prosi, naj jo zapustim.

Zagotovljam jo, da se bom sam v stanisce vernil, ¢e me
spet k deblu drevesa ne priveze. Prisiljen je, se v to udati,
upanju pa se ne odpové, me pozneje na druge misli
pripraviti.

Naslednji dan po tistem, ki je bil osodo mojo dolocil,
se pociva v nekaki dolini ne dele¢c od Kuskovile, po-
glavnega kraja Siminoljcev. T Indijani, zedinjeni z Muske-
gulgi, se imenujejo Kriki (Creeks) ali krikska zaveza.
Hc¢i palmove okrajne pride sred noc¢i k meni. Pelje me v
velik smrekov gojzd in ponavlja svoje prosnje, me k begu
napraviti. Brez odgovora stisnem njeno roko v svejo, in
prisilim osupnjeno serno, se z menoj dalje v gojzd podati.
Noc¢ je krasna. " Dauh zraka stresa svoje sinje lase, disece
ko balzam od puha smrek; diha se ambrov duh, ki ga pod
tamarindami ob reki lezeci krokodili puhté. Mesec sije vsred
najCistejsega lazura, njegova biserno-siva svetloba se izliva
verh gojzdov, ki se negotovo majajo; nobenega Suma ni
slisati razun tistega skrivnostnega daljnega soglasja, ki v
zojzdni globocini gospoduje. Djalo bi se bilo, da dusa sa-
mote po sirokem obsezji te puscave zdihuje.

(Dalje sledi.)

Kratkocasnica.

Gizdalin in cevljar.

Neki francozk gizdalin (Stutzer) pride v avstrijansko
mesto M. in se nastane v najimenitnejsi gostivnici. Obre-
kovanje bi bilo, ako bi terdili, da mu je pavec gledal iz
skornje, — toliko pa je vendar gotove, da mogel je imeti
slabo obutev, zakaj koj pervo jutro po prihodu si da po-
klicati cevljarja. — Ljudje se povsod trudijo po zasluzku,
toraj tudi tukaj ni térpelo dolgo, da nekdo poterka na duri
gizdalina, in na njegov klic ,noter“ stopi ponizno pred
njega mojster cevljar, vprasa za njegovo povelje. — ,Zal
mi je“, osabno gizdalin nagovori cevljarja, ,da si moram




tukaj obutev delati dajati, ker vem, da pogreseval bom
parizkega dela; pa ker sila kola lomi, naj bo! — naredite
mi par skorinj kakor morete, veste in znate.“ — Te za-
bavljive besede zgrabijo cevljarja, vendar ne ene ne zine,
ampak molcé vzame mero in gré. Drugo jutro zarano jo pri-
maha ze z eno skornjo, ces, za mero, bo li prav ali ne.
— @izdalin jo obuje in zadovoljno se nasmehlja; zakaj
nikdar mu se niso nobene skornje dopadle. Na vse strani
izvija nogo; gleda spred, gleda zad, — stopi prav,
stopi narobe, pa ne najde ji pomankljivosti. Ako bi mu
bila skorpja vlita na nogo, se bi je gotovo bolj ne bila
oklenila. ,Prav dobro! moj ljubi cevljar“, rece zdaj giz-
dalin; ,kaj boljega se tudi v Parizu ne dobi“. — Cevljar
se vendar za gizdalinovo pohvalo ne zmeni veliko, ampak
caka, dokler se gospodic skornje ne nagleda. Pa kako ta
Se le ostermi, ko mu cevljar zopet skornjo izzuje! — Na
nogi imel je namre¢ S8e cevelj, ki je bil umetno od znotraj
v skornji skrit in je bil tako lep, da bi bil smel stopiti kter
si bodi gospod v njem na vsaki najs]avmm ples. Vi ste
copernik, mojster cevljar!“ — rece zdaj gizdalin — ,kaj
tacega bi ne bil nikdar od vas pricakoval. Popolnoma sem
z vasim delom zadovoljen, le povejte mi zdaj, kdaj da
dobim 8e drugo skornjo?“ — ,To, gospod zlahten, si dajte
pa v Parizu narediti, rece cevljar, pobere kopita in gré.
Jos. Levicnik.
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Vojak na LaSkem,
(Iz Slovenije).

Zalostno ropoce boben,

0d se daje bridke glase,
Zalostno na usesa bije
Prebivaveom cuj Ljubljane,
Ki v veliki trumi zbrani
Cakajo poleg kosarne;
Serca imajo pobite,

Blede imajo obraze,

In obilne solze liti

Vidim gospodicne mlade.
KakSnega ., prijatel! prasam,
So pomena znamnja take?

Regiment domac marsira
Iz dezele vun domace,

Na cesarske gre besede
Ki so bile zmir mu drage,
Iz preljubega domovja,
Puntarske vkrotiti Lahe.

V sredi trume odidoce
Najberhkejega zaznate ;

Iz stevila ni majorjev,
Ktiri vodijo vojsake.

Ni iz kerdela oficirjev,
Ampak stet je med prostake,
Ker le malokdo do stopnmje
Izmed kmeckih dojde take.
Je kaj lepega obraza,
Najkrepkejsi je postave,
Sicer z oken gospodicne
Gledajo ljubljanske mlade
Pozresljivega ocesa

Le na oficirje same,

Dans pa gledati nektere
Vidim tudi na prostake,
Zlasti vsaka se ozira

Na junaka sredi rajde,

Ki mi v rahlem sercu zbuja
Zelje on medenosladke.

Zraven njega dekle teka,
Dekle kmecko vse naprave,
Berhka deklica selanka
Berhka kmetiske navade,
Da zavidajo lepoto

To ji mlade vse mestjanke,
Lica nje so kri in mleko,
Zabledele pak so frajle.

e pa barve njih katera

Vendar se rudece najde,
Umivaje voda barvo

Cisto to raz lic oplakne,
Ker ni¢c prav ni stanovitno,
Kar ne dojde od narave.

Piclo uro delec spremi
Vun iz mesta ga Ljubljane,
Seze tuki mu v desnico.
Poljubivsi ga objame,

On stori ji ravno tako,
Ter slovo od nje uzame,
In od njega ona tudi,

In morda za vecne case.

Boben zaropoce milo,
Merjenih korakov rajde

Tje marsirajo po cesti;
Dekle samo zad ostane

Ter oci si solzne brise,

Se za trumo oziraje,
Dokler da se v dalji skrije,
Da pogled je vec ne najde;
Ino zalostnega serca

Se poverne med domace.

Ljubega pa nesla vojska
Je na tuje v kraje Laske
Kjer se srecno bojeval je
Zoper puntarske armade;
Sre¢no prisel je v Milano
Mesto vse podobe rajske,
Ko Radecki ga je vdobil,
Joze starcek sive glave.
Sreda zenski ga vkvartira
Rodovine prebogate.

Koj ko pervo ga pogleda
Rudecica jo prevzame,
Lep mladenc presune serce
Deklice: Milanke mlade;
Ne daje posebej jesti

Mu navade scer vojaske;
Z njo sedi pri eni mizi

Z njo vred je jestvila vsake,
Ki na mizo jih nevtrudno
Nosi kuharca prezlahtne;
Zjutrej zajterk mu podaja
Iz skudele sladke kave,
Kakorsno zavziva sama,
Spleh ima ga ko domace. —

—,

Enkrat on in Milanezka
Jedla delj sta mem navade,
Golo sama sta sedela
Okrog mize lika snaZne,
Pipala sta sladko vmce,

Cversto praznila kozarce,
Da je stopil nji v glavico,
Malo zmedel ji mozgane.
Prime ga za desno hrabro,
Se prilizvat’ mu jame:

wDobra, ves, sem zmir ti bila,
Te imela kot domace,

Ino se te imam rada

Bolj Ko druge vse mozake;
Al éemi bi ovuala‘f'

Skoda govorice daljne,
Ljubim te, do tebe pervi

So pogled se zelje vzgale,
Ki ne dajo se vgas;tl,

Ker premocno 80 prizgane.
Moza mi je krogla vzela,

Iz cevi poslana vase,

Ko nasproti so si trume
Gleda morzeljece stale;
Solznih sama sem oci ga
Vidla past’ ga smertne rane;
Daj mi roko. daj se meni,
Vsmili se me reve same,
Daj. odkupim te od vojske,
Ako me za svojo vzames;
Stotnika poklicem tvojga,
Tavzent skudov v zep mu vtaknem,
In ¢e bilo bi premalo,
Polovico se primaknem¥.

On prikloni se ponizno.
Govoriti tako jame:
»Gospodicna! Bog poverni
Stokrat vam dobrote vsake,
Ki ste meni podarila

Jih obilno volje lastne.
Ljubim tud vas jez ko sestro,
To po uku vere nase,
Druze pa ne morem biti,
Vam okolsine nikake.

Tam kjer stermi Storzec glavo
Povzdiguje nad oblake,
Tamkej Milico sem pustil,
Deklico lepote Kkrasne,

Da pod soncom ni enake,
Ki presije kraje Laske.

Ni bogate rodovine.

Je rojena iz nizke bajte.
Zyvesta zmiraj mi je bila,
Zvesta zmiraj mi ostane,
To je terdno obljubila,

Nje obljuba se ne gane,
Ker naravno izrejena

Po nikakem se ne laze.

In lagati clo ne more,

Ker prisege ne poznade.
Kakor delate po mestih

Vé prisege cuti strasne.

Ki pa vecidel zderd se

Ze navajene navade.

Tej obljubil zvest cem biti
Do zivljenja ure zadnje,

Al ¢e umerjem tu na vojski
Al ce dojdem med domace,
Ino ta obljuba sveta
Vekovitno mi ostane

Ker Sloveneov terdna vera
Po nikakem se ne gane.

Vé ste moza tud imela

In morda ga se imate,
Krogla morde naredila

Ni nakrat mu smertne rane,
Lahko utegne se zgoditi,
Da se mogz nazaj vam dade; —

Ni izustil se besede,

NSe govoril bil bi dalje,
Kar odpré se hisne vrata,
In na sredo sobe plane,
Kakor tigra preserdita,
Ki pobrane ima mlade,
Jeze bledega obraza
Mozki nose Talijanske,
Se oberne k Milanezki,
Ki nakrat ko zid postane,
In trepece po zivotu,
Rece ji besede nagle:

,,Zena zverzek ti clovestva,
Stvar nevredna luc¢i casne!
Stal sem dolgo zun pred durmi,
Cul pogovore sem vajne. —
Nezvestoba mi placilo

Je zvestosti nehinavske.
Mec porinil bi ti v serce,
Ce ravnal bi po zivalje.

Ne dovelj da si zvodla
Plam ljubezni moje jasne,
Ces Se tega premotiti

Se mu sladko prilizvaje,

In ne ves da to prelomba
Tezka bozje je postave. —

Gre, in kmalo spet poverne
Se z gospodom nose masne,
Ta razdere vez zakona

So mocjo oblasti dane. —

Lah junaka, ker ga najdel

Je obilno duse blage.

0d vojasine odkupi,

Ter ga poslje med domace

Mu darivsi polovico

Premozenja volje lastne,

»Na, da ves, da tudi tukaj
Najdejo se duse blage,

Da nikar za pést hudobnih
Vse dezele ne psovajte®.

Sercno zahvalivsi verne

Nas junak se med domace.

V treh pa tednih je obhajal

7Z Micko god zaroche castne.
M. Valjaveec.

DOpm.

1z Verone 7. majnika. *) Ljubi strie!

Morebiti Jim

je ze znana nesreca, ki nas je blizo Verone zadela;
vendar Jim dam na znanje, da je mene Vsegamogocni Bog
se pri zivljenji ohranil. Kakor Jim je znano, smo se 2. dan
t. m. zvecer iz Tersta po morji v -Benetke odpeljali,
kamor smo drugi dan zjutraj prijadrali, in se tisti dan po
zeleznici v Mestre odrinili, kjer smo cez noc ostali. 4.
dan ob stirih popoldne se nas je 306 moz po zelezni cesti

*) Pismo to je pisal svojemu gospod stricu v Barkolo sekond-
feldvebelj Fr. Brecelnik, rojak nas, v Dobu doma, kteri je =
nekim svopm tovarsem iz Kertine strasni nesreoi vsel. Hvala

lepa pre¢. gospodoma za poslano pisemce.

~ Vred.



